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Уважаемый мсье!
Не считаю себя вправе обязывать Вас публиковать 

результаты Вашего расследования. Я прекрасно помню, 
что за несколько недель до исчезновения великой певицы 
Кристины Даэ и драмы, повергнувшей в печаль все пред-
местье Сен-Жермен, танцовщицы в театре — да и все 
мы — постоянно говорили о Призраке. И я убежден, что 
загадка этого дела до сих пор будоражит многие умы. 
Но если возможно — а после беседы с Вами я поверил 
в это — объяснить роль Призрака в событиях этой дра-
мы, я буду очень признателен Вам, мсье, услышав Вашу 
собственную версию.



Какой бы странной ни казалась на первый взгляд Ваша 
теория, все равно она представляется более логичной, 
нежели мрачные выдумки злобных людей о том, как два 
брата, которые обожали друг друга всю жизнь, разорвали 
один другого на куски...
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Ла Сорелли,   
высокая, красивая танцовщица с серьезным и чувственным 
лицом, с гибким, как ветка ивы, станом; о ней обычно 
говорят, что она «прекрасное создание». Ее светлые, 
чистые, как золото, волосы венчают матовый лоб, под 
которым сияют изумрудные глаза. Ее голова поворачива-
ется на длинной, как у цапли, шее, изящная и гордая. Когда 
она танцует, неуловимое движение бедер ее вызывает 
у зрителя невыразимое томление. Когда она поднимает 
руки, собираясь сделать пируэт, контуры бюста, изгиб 



талии и все линии тела этой восхитительной женщины, 
кажется, разжигают в вас такое пламя, которое способно 
испепелить ваш разум.
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